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3A HAKOHU ITPOSABU HA CE®PAPA/ICKO-
BBJITAPCKHSA E3UKOB KOHTAKT

Hckpa ManosioBa {loOpeBa
Cocgpuiicku ynusepcumem ,, Ce. Knumenm Oxpudcku

Pe3rome. HacTosmoro m3nokeHne mpeacTaBs cedapaacko-0bIrapcKus e3UKOB
KOHTAKT B YCJIOBHATA Ha OBITAapCKH, KaTO ITBTHO(QYHKITNOHAJICH €3WK Tpe3 ITbpBaTa
royioBuHa Ha XX Bek. Pasrexnar ce cedapajcky TEKCTOBE Ha KUPUIIUIA OT (GOH/T
1568k u 1498k Ha LlenTpanaus appkaBeH apxuB oT nepuona 1912 — 1948 roguna,
KaTo e/IMH MPEXO/IeH eTal Ha MpeMHHaBaHe OT cedapajCcKu KbM OBJITapCcKy Karo
OCHOBEH €3UK Ha IMCMEeHO o01ryBaHe Ha eBpente B bbarapus. [locousar ce nposisu
Ha €3UKOBO B3amMOJICHiCTBHE Ha (POHETHIHO, MOP(HOCHHTAKTUIHO H CEMAHTHIHO
HuBO. CedapaJckuTe TEKCTOBE Ha KUPWINIA U JTATHHHIIA Ca [IEHEH ITbPBHYCH U3-
TOYHHK 3a U3y4YaBaHE Ha cedapaJCKusi e3UK M HETOBOTO MHOTOBEKOBHO Pa3BUTHE
Ha bankanure.

Keywords: language contact, language change, Judeo-Spanish in Cyrillic
alphabet

O1me npe3 mbpBUTE JeceTHaeTuss Ha XX B., KOraTo Ce MOCTaBs HAayalloTO Ha
CHCTEMaTUYHHUTE U3CIIeIBaHUs Ha cedapanckus’ e3uK, TOW € MPUBINYAT BHUMA-
HHUe ¢ orpoMHus Opoit mpunoduta nekcuka (Wagner, 1914; Gil, 1911; Luria, 1930)
— KaKTO WM3TOYHA, TAaKa M 3amajHa, KOSTO € CTaHala Hepa3lelHa YacT OT €3UKa B
X0Jla Ha CJIOKHUTE MUTPALlMOHHW MapLIPYTH Ha HEroBure HocuTenu. [1o-KbcHO
€3UKOBeIuTE B 00NacTTa Ha ceapaJcKUTe U3CIeIBAHNS OTKPUBAT HE CaMo JIEKCHU-
KaJIH{, HO U MHOTOOPOHHH CTPYKTYPHH 3a€MKH OT €3ULUTE, C KOUTO cedapaaCKUusT
€ yCTaHOBSIBAJI KOHTAKT, MaKkap M KpaTkoTpaeH. Morar Jja ce HaOmonaBar pa3inaHu
€TUMOJIOTHYHH M XPOHOJIOTUYHH CJIOEBE Ha BHHILTHO BIMSHUE B HCIIAHO-EBPEHCKUS
€3UK, KOUTO ca 00yCJIOBEHH OT reorpad)cKutTe U KyJITYPHO-UCTOPUIECKUTE (HaKTOpU
Ha cedapajackara nuacrnopa. B xona Ha pa3BuTHeTo cu Ha bankanute u ycnopea-
HO C OCTaHAJINTE KOTEPUTOPUAIHH €3UIH, MHOTOOPOIfHA OCMaHCKa JIEKCUKa CTaBa
€CTeCTBEHa YacT U OT cedapaJCKusl peUHHK, KAKTO U MHOKECTBOTO CTPYKTYPHHU
OaJKaHCKU €1eMEHTH, KOUTO C OCHOBAaHHE MPUYHCISIBAT OATKAHCKOTO Hapeyre Ha
cedapaacku — JKyne3Mo — KbM bankaHcKus €3UKOB ChIO3.

Omwe npu popMupaneTo Ha UCTIAHCKO-eBpeiickus mpe3 CpeJHOBEKOBHETO 3ae-
MaHETO Ha €3MKOB MaTepual OT UOepO-pPOMAHCKUTE €3ULH € MPOTUYAIIO YCIIOpes-
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HO, 03 Ja ce orpaHnyaBa 10 KACTHIICKH MK JIpyTra oInpeeneHa noepo-poMaHCcKa
Pa3sHOBHIHOCT Mpear W3BbHUOEpHiicKaTa aAuacmopa. Mima HanpuMep oOMIIHO Ka-
TaJyHCKO W aparoHCKO BIMsHUE (MOCIEeTHOTO moApoOHo omucano oT KuHTaHa,
2002), KaKTO U MOPTYTAJICKO (32 Ch)KaJeHUE, JTOKYMEHTAIHUTE CIEIN OT FO)KHUTE
MocapaOCKy TOBOPH ca OCKBJIHH U MOTarT J1a ce MPaBsIT caMO KOCBEHH MPENIOo0-
JKEHHS 32 TIXHOTO BiHsiHHE B cedapancku). Kem kpast Ha XV B. camurte nubepo-
POMaHCKH €3UIH B MO-Ciaba MM MO-CHUJIHA CTENEH ca MPEeThPIeTd MHOKECTBO
BJIMSIHUA OT ChCEIHU €3UIH, KaTO MPOBAHCAICKH, (PPEHCKH U UTAIMAHCKH, KAKTO
U € OCBIIECTBEH B3aUMEH KOHTAKT Ha nOepuiicko HuBo. OTunTaiiku dakra, ue ce-
¢apanckuTe 0OLTHOCTH ca OMIM pa3npbcHATH 1o Henus Mbepuiicku oIyocTpoB
M 4EeCTO Ca CMEHSJI CBOETO MECTOOOHMTaHUE, XapaKTepHa uyepTa, KOsTO 3ama3Bar
W Ipu U3BbHHOEpUICKaTa AMacmopa, TpsOBa Ja ce MMa MpeaBUJ U 4e HCIaH-
CKO-€BPEHCKHST € chueTaBal B cebe CH pa3sNuiHO HOEPHICKO U JPYTrO0 POMAHCKO
BIUSHUE TIpEAM HAIyCKaHETO Ha HErOBUTE HOCUTENM Ha TO3M peruoH. OT mo-
HOBOTO POMAaHCKO BIUsiHHE (ciea Kpas Ha XV B.) JI€CHO W3MIBKBAT UTATHAHCKO-
TO U (PEHCKOTO BIHMSIHHE, HO TOPEU3TIOKEHUTE MPEeIX0oKAaly GpakTopyu IpaBsT
TOYHOTO JUAXPOHMYHO U €TUMOJIOTMYHO ONPEIENISIHE M3KIIOYUTENHO CIOKHO
(bocosr, 2008: 41). B Haii-o011 1utaH, MOXke Jia ce TBBP/IH, Y€ UTAIMAHCKOTO BIIU-
SHUE € MO0-PaHHo OT (PPEHCKOTO, a TO, OT CBOSI CTpPaHa, € Hall-CUITHO Mpe3 BTopara
nonoBuHa Ha XIX u mepBara ueTBspT Ha XX B. 3acioy’kaBa Jia ce moaueprae, ue
(peHckaTa eKkcuKa (a ChIIOo U 3aeTara OT APYTH 3amagHy €3UIH) OT CTIOMEHATH
MEepHOJ ce Bbh3NpreMa B cedapalcKky aHATOTHYHO Ha Ta3W B ApyTruUTe OamKaHCKU
€3UIHU U TEXHU chcenHu. Kato u3kioueHne ot Ta3u OajkaHCKa aHAJIOTUs MOTaT
Ja ce mocoyar MHOTOOpPOHHUTE 3a€MKH — IJIArojid OT UTAJIMAHCKU U (QPEHCKU
MPOU3XO0Jl — Hamp. rengrasyar (0T UTATHAHCKU: ringraziare), suetar (0T QpeHcKH:
souhaiter), kouto moutu Oe3 afganTalys ce BMECTBAT B pOMaHCKaTa IJIarojiHa CUc-
TeMa Ha cepapaacKus e3UK.

Makap 4e ce npucheAnHsBa TBEP/E KbCHO (eBa B Kpast Ha XV B.) kbM bankan-
CKUSl €3UKOB ChbI03, cehapaJCKHUT €3UK Y4acTBa aKTHBHO BbB B3aMHHUTE MPOLIECH
1 TIO-KPaTKUT MPECTOH ro MpaBu U3KIIOUUTETHO LIEHHA OTIpaBHA TOYKA 3a JUax-
POHUYHO TpocTesBaHe Ha OalKaHCKUSI €3MKOB KOHTAaKT M KoHBepreHuus. Ceda-
PAICKHUAT €3UK ChAbP)Ka MHOKECTBO CTPYKTYPHH OaJIKaHHU3MH B IIO-PaHEH CTAAUN
Ha pa3BUTHE OT TO3H, Ha KOMTO ce HaMMpaT ChIIMTE SIBIECHUS B CTPYKTypara Ha
Ipyrure e3unu ot banmkaHCkus e3uKoB Cbhi03. Taka HampuMep M3U€3BaHETO, WIH
penyKuusaTa, Ha ”HQUHUTHBA U HETOBaTa 3aMsHa C KOHIOHKTUBHA (hopma, IPUIpY-
JKeHa OT YacTHIIa, XapaKTepHa B €IHa WJIN Apyra CTENeH 3a BCUYKHU e3ulH oT bai-
KaHCKHsI €3MKOB CBI03, B ce(apajJCKu ce MPOsABSIBa KaTo 3aMsiHa Ha NMHQUHUTHBA C
KOHIOHKTHBHA CTPYKTYpa, HAJIOKEHO Karo HOpMa 0COOEHO B alTEpHAaTUBHHUTE aB-
TOBBIIPOCH U B KOHCTPYKIMUTE 32 33ABKUTEIHOCT:

Hanp.: A ken ke sienta? ,,Koro ga mociymam?*;

Kon ken ke deskuvra mis males? ,,C xoro ma crogens oegure cu?*;
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...kale ke le de una repuesta, ke repuesta ke le de? ,,...TpsiOBa 1a My gam OTTOBOD,
KaKBO Jia My OTIOBOpsi?“?.

Makap B MOBEYETO Cliyyan WHOUHUTUBBT B cedapajcKu Ja UMa TUITHYHUTE U
3a CTaHJAPTHUS UCMAHCKU €3WK (DyHKIIMH, HE JIUTICBAT M TOJIOKEHUS, KOraTto Ipu
€/THO U ChIIO JIUIE U3BBPIIUTET Ha JICHCTBUCTO B CJIOXKHH IMOMYMHCHU U3PEUCHUS
(korato B CTaHJapTHUS UCHAHCKH Cce YnoTpeOsBa MH(UHUTHB), B cedapagcKu e
MPUIOKEHA aHATUTUYIHATA KOHCTPYKIIHS:

Hanp. ... i esto es lo ke azian sin ke pensavan... ,,...n TpaBexa ToBa, 0e3 na
MHUCIIAT... .

HabmonaBa ce v npeaxomHUAT ctaauii Ha nepudpasupaHe Ha WHOUHUTHBA,
a UMEHHO TMOCPEACTBOM BMBbKBaHe Ha ke mnm de mpen 3amazeHuss MHOQUHUTHB B
MOJIAJTHA KOHCTPYKIIUY WIX B CJIOKHH TIOAYMHCHH U3PECUCHHMS, 3a Pa3jifKa OT HC-
MAaHCKUTE aHaJIO3H, KbJCTO HH(OPUHUTUBBT U MOJATHUSAT IJIAroJ ca CBbp3aHH 0e3
HUKaKbB MTOCPE/THUK:

Hamp.: Por rogarte de tornar de este kamino... ,,Mons Te 1a ce BbpHEII OT TO3U
IBT...“;

... le rogo de darme su bendision ,,...Mons Bu na mu manere OmarocioBusrta
cH...”;

Le rogo mama de no avlar ansi. ,,Moss 1a He TOBOPUTE Taka, Malko™;

...toda la suma ke el devia de resivir a razon ke... ,,...I1s71aTa cyma, KoATo Tpso-
Ballle Ja MoJIy4H, Iopaiu...«;

...1 ke non devi de tadrar ,,...u ye He TpsiOBa na ce OaBu...".

B 3aBrcHUMOCT OT cTemeHTa Ha THIIOJIOTMYHA CHbBMECTHMOCT Ce(apaJICKUAT €3UK
M30MPATENTHO MTPUEMa WITA OTXBBPIIS OATKAaHCKU ()OHETHYHH, MOP()OCHHTAKTHYHY U
JICKCUKAJHU €JICMEHTH B CBOATa cucteMa. [lopaju mo-KpaTkoBpeMEHHUS KOHTAKT HE
BCHYKH OalTKaHM3MU, PE3YyJITaT Ha XWISJONCTCH OOMEH MEXKTy OaJIKaHCKHUTE C3UIIH,
ce MpoeKTHpar B cedapaacku. BMecTo kato nHOBaIus OakaHU3MUTE B cedapaicku
Ce MPOSBSIBAT KaTo 3aCWJIBAaHE Ha yrorpedara Ha PEeKU WM 3a0paBEeHH OMIUU OT
CPETHOBEKOBEH KAaCTHJICKH U APYT'H HOSPO-POMAHCKH €3UIH, KaTO OAJIKAHCKUSIT KOH-
TaKT CaMo JIOTIPUHACS 3 TIXHOTO Bb300OHOBSIBAaHE M 3a4ECTABAHE HA yIIOTpedaTa B ce-
(hapaacku. [onsiMa yacT OT Te3u CTapUHHU HOSPO-POMAHCKU CTPYKTYPHH €JICMEHTH,
BBH300HOBEHH B ceapajicku OnaroiapeHue Ha OaKaHCKUSI KOHTAKT, Ca 3ara3cHy U B
CHhBPEMEHHUSI JIAJIMHO, KOMTO CE TOBOPH IOBEYe M3BLH bankanute — B cedapagckure
obmHocTr Ha M3paen, CALL, Typuus u np. Enun xapaktepeH (OHOIOTHYESH TpUMep
€ PeAyKIUATa Ha HEeyJJapeHUTE TIIacHH B cedapaacku. ToBa sSBICHUE ChIIECCTBYBa B
MHOXECTBO MOEPO-POMAHCKH €3UIH — OPTYTAJICKU WIN aHIATyCUICKOTO Hapeune
Ha MCTIAaHCKHS, HO B cehapaICKH € 3ara3eHo pe3 BEKOBETE U 3aCHIICHO OarojapeHue
Ha OaJIKaHCKHS KOHTAKT, 0COOCHO BBB BBTPEUIHOCTTA HAa ballkaHCKUS TIOIYyOCTPOB.
Jlopu e 1oBeieHO 10 KpalHOCT MPU PEAYKIMITA Ha HEYIapPEHO ¢ B U B cedapajCKus
BapuaHT, ToBopuM B M3TouHa Bbarapus, mo BIusHUE HA H3TOYHUTE OBIATAPCKU TO-
BOPH, SICHO JIOKYMEHTHUPAHO B MHOTOOPOMHU cedapaliCKu TEKCTOBe, NicaHu B Pyce,
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ymen, KaproOar Ha TaTHHUIIA WM KAPUITULIA, 32 pa3lIUKa OT TEKCTOBE, MPOAYKT Ha
aBropu oT 3anagHa bearapus B Hadanoto Ha XX B. (JJoOpeBa B mevar).

[Mpeasun dakra, ue ,,...B OaTKaHCKaTa €3UKOBA M KyITypHA CHTYALUs TPaKTH-
YEeCKHU BCEKH €3HK, KYJITypa U €THOC UTpae WK € MOT'bJ J]a UTpae B MMHAJIOTO Kak-
TO POJISl HAa PELUIIUEHT, Taka U pons Ha qoHop* (Cobones / Pycaxos, 2008: — mpeB.
W.J1.), B HacTosIaTa CTaTHs C€ pa3miekIa B3aMMOJCHCTBUETO Ha cedapaicKu U
OBJITApCKH B CIIOKHATA CHTYyalMsi HA MHOTOE3WYHE IMPe3 BEKOBETE HA OCMAHCKO
BJIaJUYECTBO, a ciier OcBOOOXKAECHUETO U HE3aBUCUMOCTTa Ha brirapus — B ycino-
BUSITA, KOraTo OBITAapCKUAT 3a€Ma CTaTyTa Ha HAIIMOHAJICH €3UK.

CedapaackusT e3uK BHHATU C€ € pa3BUBAJ B yCIOBUATA HAa OMJIMHIBU3BM, B
KOHTaKT ¢ JpYT €3UK, M3IBJIHABAILL POJIsATa Ha MbJHOQYHIMOHANEH. B ycmoBus-
Ta Ha OBJArapcKu KaTo MbJIHO(YHKINOHAIEH €3UK Pa3BUTHETO Ha cedapaackus e
TBBP/IE KPaTKO — YCIIOBHO TO MOKE /1a C€ OTpaHuyu B epuoga or OcBoOoKaeHME-
To Ha bbarapus npe3 1878 . 1o MacoBara Murparys Ha eBpeHCKOTO HAacelIEeHUE B
HayanoTo Ha XX B. KbM AMepHKa, a Mo-KbCHO U KbM M3paen cnex 1948 1, Ho ec-
TECTBEHO KOHTAKTHT ¢ OBJITapcKOTO HAceNeHUE AaTHpa MPeIu U cie] IIOCOYCHUTE
Jaty. XapakTepHO 3a KOHTAKTa MeXIy OaJKaHCKUTE €3UIH € HETOBOTO MPOTHYAHE
B YCJIOBHATa Ha MHOTO€3MYHA CpeNa, KaTo B ONpPENENIEHN pailoHu NMpeloOMHHUpPAT
e3UIUTE Ha peoliaaBaioTo MHO3MHCTBO. KakTo mocousa Huxkonosa (2006):

,,CeM(UIHOTO 32 MHTEPIMHIBaJHATA CUTyalusl B OBIrapCcKUTE 3eMH €, ue
OWIMHTBU3MBT Ha ObIrapuTe He € OMI OMIIMHTBU3BM Ha MAJILUHCTBOTO, a HA MHO-
3MHCTBOTO — (DAKT, KOMTO MO MPUHIIMII € BATUJCH 33 KOJIOHU3UPAHUS HAPOL ' .

A mo-HararbK B chinus Tpyn Huxonosa (2006: 10) mpuBekaa OpuruHaIHN H3-
TOYHHIIM, KOUTO OTIHCBAT €3UKoBara cpefa npe3 XIX B.:

,,[10100Ha MpaKTHKa € XapakTepHa U 3a HAKOM 4acTH Ha MaxkenoHwus. ,,/I3BbH
JoMa cH ObirapuTe NpuOsArBaT KbM IPBIKHS, a MOHAKOTa M KbM TYpPCKHSI €3UK™ 3a-
oens3Ba Bukrop MBanosuu ['puroposuu (1844 — 1845, Koxkyxaposa, 1986: 231).

Koraro npe3 1823 r. benmxamun bapkbep mpennpuema nbTyBaHe Mexay Yop-
ny, Anpuadonon u JlroneOyprac ¢ e 1a yCTaHOBY Ha KakBU e3uln bubneiickoro
obmecTBo TpsaOBa na m3naae bubmusra, 3akmrodasa: ,,E3unmTe, KOUTO rbpuuTe’
TOBOPST B T€3M 00JACTH, ca TYPCKH, TPBLUKU U OBJITapCKH U [BaTa MOCIEAHU UM
CIIy’KaT 3a 4YeTeHe U nucaHe‘; ,,eTo 3amo CBeToTo MHcaHue, KOeTo IIe ce IpUeMe B
rpaioBeTe U cenata, pe3 KOUTo MUHaX, [Tpsa0Ba 1a ObJe Ha|: ChbBpEMEHEH IPBLKHY,
TYPCKH C apMEHCKH OyKBHU, OBJITapCKH, MaJKO apMEHCKH, UCTIAHCKH C €BPEHCKU
OyxBu u Manko Ha uBpuT (Tomoposa, 1987: 569 — 570). Maxkap ye [InoBauB He €
n34yepnBamuAtT npumep 3a lOxna buarapus, e3ukoBara cUTyalus B HETO € MOKa3a-
tenHa. [To moBog npedposiBanero ot 1881 r. Mpeuek numie 3a rpaga: ,,Hapognoctu
ce HaOpouxa He MO-MaJKo OT 23, YHMETO MOJUINIIOTCTBO OHelle Be4e B OYM U 110
yAaunuTe Ha rpaja... Kato ce urHopupar 3anagHoeBponeinure, KOUToO He ca 3Ha-
YHUTEIIHATA YaCT, SIBHO € MOJHUITIOTCTBOTO — €BPEUTE TOBOPAT OBJITAPCKH U TYPCKH,
Typumte — Obarapcku, Obparapute — typeku' (Mpeuek, 1974: 85).
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ChbIecTBeHa poisl 32 pa3BUTHETO Ha cedapaacko-ObarapcKus OWIMHTBH3BM
nMa o0yueHHeTo B HaYaJHUTe yuunuma. B pamkute Ha OcMaHCcKaTa UMIIEpHs Tpe-
v 1 nipe3 XIX B. eBpeiickuTe Aena ce o0ydyaBaT B MEIIApUTE, HIIH OOIIUTE YUHIIH-
ma, onucano B Kepen (2009: 237 — 259). Omie ¢ ocHoBaBaneTo cu npe3 1860 r. B
[Mapmwxk Alliance Israélite Universelle — BceoOuusT eBpeiicku anuaHc, B YHUCOH C
MOCTaBEHHUTE CH 1IeJH, Ch3aBa yUMIUINA 32 eBPEHCKH Jiela B TIO-TOIEMHUTE Tpaio-
Be Ha OpuenTa — eqHa oOMIMpHA TEPUTOPHSL, ChceaHa Ha 3anagHa EBpona wmm mo-
naneyHa — oT Mapoko 1o Iepcus. Taka HanpuMmep MbPBOTO yUUIHUILE Ha ATTHaHCa
e ocHoBaHo mnpe3 1862 r. B Teryan, a npe3 1898 r. — B Texepan?. B Ocmanckara
MMIIEpHs yUuiuIna Ha AnraHnca ce ocHoBasar B Oxapun 1867 r, Msmup 1873 1, a
B HcranOyn 3apaboTBarT eTHOBPEMEHHO HSAKOJKO YYWJIHIIA B ChUiusa nepuoa. 1o
OBJITapCKUTE 3eMH IBPBOTO yuuiuine € ocHoBaHo B llymen npe3 yueOnara 1869
I., mocaenBano ot Buaun u Pyce — 1873 1., KbIETO O-KBCHO CE€ OCHOBABAT U Jie-
Buuecky yummima (Becenmunos, 2003: 354, Kepen, 2009: 239). I1pe3 1903 r. yuu-
muma Ha Anmnanca gyakuunonupat B Lllymen, [Tnosous, Pyce, CamokoB, Codus,
Mazapmxuk u Am60n (Omer, 2010: 79). AnraHchT OTIEeYaTBa HOAPOOHA SIMHHA
mporpama 3a o0yueHue BbB Bcuuku yurmniia (Omer, 2010: 76), ciopen koaTo 00y-
YEHUETO TI0 OCHOBHUTE MPEIMETH C€ BOAM HA (PEHCKH €3HUK, KaTO Hapea C UBPUT
ce u3y4aBa U HEOOXOIUM 3a ChOTBETHATa CTpaHa e3uK — ,,la langue du pays* umu
,une langue utile dans le pays® (Typcku, Obarapcku, rpbLKH, apaOCKH, HCIAHCKH,
AHIIIMICKY, HEMCKH), KAKTO U €Bpeiicka 1 001a HCTOPHsL, Teorpadus, apuTMETHKA,
HO OBJIrapckara 3aKOHOBAa paMKa® M3HCKBAa OCHOBHHTE MPEIMETH Jia ce Iperoja-
BaT Ha OBJArapcku, KOETO ANMAHCHT ThpPCH HauuH Aa npuiaoxu (Omer, 2013: 68).
OcBeH yunnuniata Ha BceoOmms eBpeiicku anmaHc BCsKa MO-TONSAMa eBpericka
o0IIMHA UMa M CBOE YYWIIMILE ChC CHIIHO 3aCTHIIEHO €3MKOBO 0Oy4eHHE, KaTo 10
BB3MOKHOCT CE M3y4aBaT ObJIrapCKu, UBPHUT, PPEHCKH U ceapaacK.

[Ipu mpoyuBane Ha Matepuanu ot EBpeiickara konekuust Ha LleHTpanaus qppixa-
BeH apxuB 3a nepuozaa 1912 — 1948 1. ce oTKpuBaT MHTEPECHH MPOSIBU HA OBITAp-
cKo-cedapagcku OMnMHIBU3bM. Cpesl mpeobiagaBaioTo MHOXKECTBO OT KOPECTIOH-
JeHnus Ha cedapacku e3uK® ¢ TpaJuIMOHHATA EBPeHiCKa MMCMEHOCT (PUrypupar u
nucMa, Hanmcanu Ha cedapancku ¢ kupmunna (11 6pos” ¢ aapecar B bbiarapus) u
naruHuna (3 6post® ¢ anpecar B 1pyra crpana). JIokyMEeHTHTE Ha KUPHIIMIIA TOKa3BaT
€IIMH TIPEXOJICH eTall Ha MPEMUHABAaHETO KbM OBJITapCKU €3MK KaTo OCHOBEH €3HK 32
mUCcMeHO 0oOlIyBaHe Ha eBpeuTe B bhirapus u ca eHEeH W3TOYHMK 32 M3CIE/IBaHe
Ha cedapalCKHs 31K caM 10 cede cu, MOpaan KOeTo THPCEHETO Npoabibkasa. [1pe-
JMMCTBOTO Ha cepapaZcKuTe TEKCTOBE Ha KMPHJIMILIA 32 U3cTeABaHe Ha cedapaacKus
BOKaJIU3bM € 0TOess3aHo 1 oT MbHYeBa (2008: 78), Hapen ¢ Ipyru aBTOpH B o0Jac-
TTa. CrioMeHaTuTe JOKyMeHTH OT LleHTpanHus Abp:KaBeH apXyB He ca N3KIIOYCHHE
— TyK TpsiOBa Jja ce CIIOMEHAT U HeMaJOOPOHHNTE KHUTH Ha ce(apaicku, N3AaBaHn
B brirapus Ha Kupunuma, ycrnopenHo ¢ Te3u Ha eBpeiicka MK JJaTHHCKA rpauyHa
cucteMa npe3 cbims nepuof (Collin/Studemund-Halevy, 2007). IIpu orcbcTBHETO
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Ha eJMHEeH CTaHAapT 3a cedapaZCKu aBTOPUTE C€ BOAAT OT CBOMTE JIMYHM pa3OHpa-
HUS ¥ yOXKIICHUS U OT Te3M Ha 1iejieBara MmyOiIrKa.

B criomenarara no-rope KopecroHAeHIMS Ha KUpHiInia ot nepuoga 1912 — 1948
I. IPUCHCTBAT HE CaMO Pealiiy OT ObJTapcKaTa eKCTPAIMHTBUCTHYHA ACHCTBUTEIN-
HOCT 3a ChOTBETHATa ernoxa (Hamnp. aAIMUHUCTPAaTHBHU UTHXHOCTH, Karto ,,e7 00JI.
JIUPEKTOP®, ,,eJ1 OKOJI. YIpaBUTENI ", ,,eJ MOJIUIEHCKN HAYaTHUK"), HO U MO-YECTO
W3MO0JI3BaHU OBJITapCKy AyMH, Hamp. ,,JJac KBapTupac™, ,s3Ba‘, ,,JJ0C OrpaHHYCHH-
sc’ ChC 3ala3BaHe Ha IpaMaTUYHMS o, KOraTo TOBA € Bb3MOXKHO, WM HETOBO-
TO TPUCHEAVHSIBAHE KbM HEMapKHUPaHUs WieH Ha OMHapHaTa POMaHCKa CHCTeMa,
KaKTO B MPUMepa OIrpaHUYEHHUSC, YIEHYBAaHO B MBXKH pofl. B eqHo oT mucmara ot
Kpasi Ha pa3miexaaHus Iepro JopH GUrypHupa eIHO ITBIHO U3peueHHe Ha Obarap-
cku: Goux 1498k, onuc 1, apxusHa eauHuna 17 (uct 29).

Ha MopdocuHTaKTHYHO HUBO BIMSTHUETO HA OBJITapCKy ce 3a0emsI3Ba B JIMIIcara
Ha ChIVIACyBaHE Ha BpeMEHaTa B MUHaJI IJIaH B IVIABHOTO U MOJYHHEHOTO M3pede-
HHE, KaKTO M U3MOJI3BAHETO HA ChI03a # B CMUCHI Ha cbiyo. Ho Te3n nBa peHomeHa
ce 3a0emns3Bar 1 B cepapa cKy TEKCTOBE M3BBH bhirapus, 3aToBa € mo-TOYHO J1a ce
MPUYHCIAT KbM MaHOAJKaHCKUTE CTPYKTYPHH €JIEMEHTH B ceapacKu, OTAnYaBa-
LI IO OT CTAaHJAPTHUS UCIIAHCKHU €3UK.

WHTepeceH ka3yc NpeacTaBsBaT CEMAaHTUYHUTE KaJKH OT OBJITapCKH:

...MH M34 KOHTY KM apueéa abawry 500 neB o racTy TEHTY, B CMUCHI Ha ,,rope-
JIOJTY, IPUOTH3UTENHO U

...ecmpeyap CUT'yH Ja JIei, B CMUCHI Ha ,,IPUTUCKAM CIIOpE]] 3aKOHa"".

Hacrosimoro u3noxenue ce 6a3upa Ha OCKbACH OpOMl IBPBUYHU €3UKOBH H3-
TOYHHILIY, HEOOXOAUMO € POYYBaHE Ha Olle OPUTHHAIHHN TEKCTOBE M TAXHOTO AWa-
XPOHHYHO TPOCIEAsBaHE C 1IeJ 1a Ce OCHLIECTBH MO-U3uepraTeieH U BceoOXBaTeH
MIOTJIENl BBPXY €3MKOBHsI KOHTAaKT Mexay cedapancku u Obiarapcku. B ycioBusra
Ha pa3BUTHE Ha cedapaJcKu ¢ OBIrapcKH €3MK Karo MBIHO(YHKIMOHATIEH e3UK B
nepuona cien OcBoOoXkIeHneTo 10 cpefara Ha XX B., B3AUMHHAT KOHTAKT € TO3U
Ha €IHONOCOYEH OMJIMHTBU3bM: 3a€MaHETO MIPOTHYA [IaBHO B ITOCOKA OT OBJITapcKu
KBbM ce(apaiCKi — He caMO Ha JIEKCHKA, HO U Ha MHOXKECTBO (DOHOJIOTUYHH U MOP-
(DOCHHTAKTUYHU E€IEMEHTH.

BEJEXKH

1. E3uxbT Ha cedapajckure eBpeH, rojsiMa 4acT OT KOMTO ce 3acenBar mo Mz-
TouHoto CpeanzemMHomopue 1 bankanute B pamMkute Ha OcMaHCcKaTa UMIEPHS
cien kpast Ha XV B., € U3BECTEH C MHOrOOpOHN HAaMMEHOBAaHUS — cepapasCcKH,
MCIIaHO-EBPEHCKH, IIMAaHBOJICKH, JaIWHO, JXKYAE3MO U Ip., KaTO BCAKO OT TAX
MpUAOOMBA pa3IMyHAa MOMYISPHOCT U CIICHU(HIHO 3HAYEHHUE, HO C I M30sT-
BaHE Ha OOBPKBaHE U IPETOBAPEHOCT B HACTOSMIOTO M3JIOKEHHE CE€ M3II0N3BaT
Haii-o01mTe Ha3BaHUs — ceapaJCKH WM UCTIAHCKO-CBPEHCKH €3HK.
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. Ilpumepute ca B3etn ot enekrponHoTo n3aanue (folkmasa.org/av/Riniolad.pdf)
Ha El instituto Maale Adumim 2009 na npamara Rinio o el amor salvaje (1906
r.) Ha cedapaackus aprop ABpaam ['amanTe (1873 — 1961 1) m apxuBHA eAUHUIIA
553, pong 1568k, onuc, [lenTpanen qppKaBeH apXuB.

. ITon umeto repuu B eBpomeiickara yacT Ha OcMaHCKaTa UMIEpUsS HSIKOU 3a-
T1aIHOEBPOIIEHCKY ITBTEHIECTBEHUIIN TTOJBEXK AT XPUCTUSHNUTE, TTOJYMHEHH Ha
I'ppukara 11ppKBa, KaTo B Ta3W Kareropus BKiIrodBaT u Obarapute (Hukomosa
2006: 12).

. http://www.aiu.org/fr/notre-histoire-0 (cnpaBka: 21.05.2015 )

. IIpe3 1880 . MEHHCTEPCTBOTO Ha MIPOCBEIICHHETO BHACs B HapomHOTO chOpanme
mpoekT 3a OCHOBEH 3aKOH 3a YYHIHIIATa B BeIrapckoTo KHAKECTBO. 3aKOHBT 32
HApOAHOTO mpocBerieHne ot 1891 . mpeaBmkIa BEB BCHUKH HAYAIHHU YUHIHIIA
00y4YeHHETO J1a Ce U3BbpIIBA Ha Obirapcku e3uk. ChrmacHo wi. 348 ot 3akoHa 3a
HapoAHOTO npocsenienue ot 1921 r.: , [IpenogaBaHeTo B YaCTHUTE YUWIUILA CTa-
Ba Ha OBJIrapcku WK Apyr e3uk. OCBeH TOBa, OBJITAPCKH €3HK, ObJrapcka UCTo-
pus 1 reorpadus ca 3aJbIDKATENHY 32 Jelata Ha ObIrapckuTe MOAaH!IH, [...]«.

. KakTo 1 nrcma Ha Obarapcku u ()peHCKH €3UK C aJpecaTH ChOTBETHO B bbira-
pus ¥ 4yKOMHA.

. LlenTpaneH nppsxaBeH apxus, pouxa 1568k, onuc 1, apxusHu eauaunm 11 (Jiucr
33, 34, 42), 23 (nmcr 12), 34 (et 58, 123, 183, 186, 187, 188), 35 (smct 123,
186), ponx 1498k, onmc 1, apxuBHa enuHIma 17 (et 29, 65).

8. llenTpanen abppikaBeH apxus, GpoHa 1568k, onuc 1, apxuBHa enuHuna 35 (JUCT

365 —367), pouna 664k, onuc 1, apxuBHa equanna 9 (uct 128 — 130).
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ON SOME EXPRESSIONS OF SEPHARDIC-BULGARIAN
LANGUAGE CONTACT

Abstract. This paper focuses on language contact between Judeo-Spanish and
Bulgarian in situation of Bulgarian as a fully-functional language over the first half
of the XXth century. Judeo-Spanish texts in Cyrillic alphabet from Funds 1568k
and 1498k of the Bulgarian Central State Archives written in the period 1912-1948
are regarded as an intermediate stage of switch from Judeo-Spanish to Bulgarian as
a main language of written correspondence of Bulgarian Jews. Some expressions
of linguistic impact at phonetic, morpho-syntactic and semantic levels are shown.
Judeo-Spanish writings in Cyrillic and Latin alphabets are a valuable primary source
for investigation of Sephardic language and its multi-centenary development in the
Balkans.
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